
    

[ G N ] 1  ½  * 2 2  ½ 3 3  ½ 4 4  ½ 5 5  ½ 6

A  [ m m ] 5 9 8 7 6 8 9 3 8 1 1 0 8 1 2 7 8 1 4 4 8 1 6 1 8 1 7 8 8 1 9 5 8 2 1 2 8

B  [ m m ] 6 1 4 7 8 4 9 5 4 1 1 2 4 1 2 9 4 1 4 6 4 1 6 3 4 1 8 0 4 1 9 7 4 2 1 4 4

C  [ m m ] 5 1 4 6 8 4 8 5 4 1 0 2 4 1 1 9 4 1 3 6 4 1 5 3 4 1 7 0 4 1 8 7 4 2 0 4 4

D  [ m m ] - 3 4 0 3 8 0 3 4 0 3 8 0 3 4 0 3 8 0 3 4 0 3 8 0 3 4 0

E l e k t r i s c h e  D a t e n  /  D o n n é e s  é l e c t r i q u e s  /  E l e c t r i c a l  d a t a

a lle  /  t o u s  /  a ll
S p a n n u n g  
T e n s i o n     [ V ]  
V o l t a g e

2 3 0 2 3 0 2 3 0 2 3 0 2 3 0 2 3 0 2 3 0 2 3 0 2 3 0 2 3 0

S t r o m     
C o u r a n t      [ A ]  
C u r r e n t

0 . 3 0 . 4 0 . 6 0 . 8 0 . 8 1 . 2 1 . 2 1 . 2 1 . 4 1 . 6

L e i s t u n g  
P u i s s a n c e  [ W ]  
P o w e r

7 0 9 0 1 4 0 1 8 0 1 8 0 2 7 0 2 7 0 2 7 0 3 2 0 3 6 0

S t r o m     
C o u r a n t      [ A ]  
C u r r e n t

1 . 3 2 . 6 2 . 6 3 . 9 3 . 9 5 . 2 5 . 2 6 . 5 6 . 5 7 . 8

L e i s t u n g  
P u i s s a n c e  [ W ]  
P o w e r

3 0 0 6 0 0 6 0 0 9 0 0 9 0 0 1 2 0 0 1 2 0 0 1 5 0 0 1 5 0 0 1 8 0 0

S t r o m     
C o u r a n t      [ A ]  
C u r r e n t

1 . 6 3 3 . 2 4 . 7 4 . 7 6 . 4 6 . 4 7 . 7 7 . 9 9 . 4

L e i s t u n g  
P u i s s a n c e  [ W ]  
P o w e r

3 0 0 6 0 0 6 0 0 9 0 0 9 0 0 1 2 0 0 1 2 0 0 1 5 0 0 1 5 0 0 1 8 0 0

K a n a llä n g e ,  S t a n d a r d m a s s e  /  L o n g u e u r  d u  c a n a l,  D im e n s io n  d e  s t a n d a r d  /  B r id g e  le n g t h ,  S t a n d a r d  m a s s

T y p  K W  
( P L L / H a lo g e n )

*  D ie s e  G r ö s s e  m it  L e u c h t s t o f f - L a m p e  is t  n ic h t  e r h ä lt lic h  !                                                                                   
C e  m o d è le  n 'e s t  p a s  d is p o n ib le  a v e c  la m p e  f lu o r e s c e n c e  !   T h is  s iz e  is  n o t  a v a ila b le  w it h  f lu o r e s c e n t  la m p  !

a l le                
t o u s                     

a ll

T y p  K         
( P L L )

T y p  W     
( H a lo g e n )
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Komm.
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Masszeichnung Solaris Höhenverstellbar, Tischmodell, 
frei stehend, Kabelausgang an Stütze

21.12.2009P. Bühler

F. Schuler 23.12.2009

Dessin à mesure Solaris Réglage de l'hauteur, modèle 
de table, autonome, Sortie câble à la colonne    
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Aenderungen vorbehalten   /   Sous réserve de modifications   /   Subject to change without notice

Dimension drawing Solaris height adjustable, table 
mode, freestanding, cable outlet at the column
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Wippenschalter O-I
Interrupteur basculant O-I
Rokker switch O-I

Wippenschalter I-II
Interrupteur basculant I-II
Rokker switch I-II

D D

C

B

25

50
400

50

38

Sondermasse auf Anfrage !     Dimensions spéciale sur demande !     Special dimensions on request !

Bemerkung:            Empfehlung Distanz zwischen Oberkante GN-Schale / Kanal-Achse ca. 370 mm
Remarque:              Distance board sup. du bac - axe du canal recommandé env. 370 mm
Recommendation: Distance between top of GN-bowl /axle of bridge approx. 370 mm
 
K = kundenspezifisch max. 700 mm
K = dimension selon client max. 700 mm
K = customer-specific max. 700 mm

Kabelausgang
Sortie du câble
Cable outlet

167

306

Kabelausgang
Sortie du câble
Cable outlet

optional
facultative

                                                                                            Typ K/W                                                  Typ W                                                    Typ K        
Ansicht Gästeseite                                                                                             Doppelkanal kalt/warm                                                        Einzelkanal warm                                                               Einzelkanal kalt
   Vue côle client                                                                                               Canal double froid/chaud                                                  Canal individuel chaud                                                      Canal individuel froid
View customer side                                                                                            Double bridge cold/hot                                                         Single bridge hot                                                             Single bridge cold

167

306

Warmlicht nur bei Warm-Geräten
Lumière chaude seulement aux unités chaud

Warm light only at warm-bridge

optional
facultative

optional
facultative

optional
facultative

optional
facultative

optional
facultative


